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: Easy Snap. Connect. Play.
44! Emboiter. Connecter. Jouer.
Encaja rdpido. Conecta. Juega.
Fdcil encaixe. Conecte. Brincar.
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TRACK SYSTEM’

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA,
YA QUE CONTIENEN INFORMACION IMPORTANTE DE ESTE
PRODUCTO.

CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S'Y REFERER AU
BESOIN, CAR IL CONTIENT DES RENSEIGNEMENTS
IMPORTANTS.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA FUTURA REFERENCIA,
POIS CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
INSTRUCOES DE MONTAGEM
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CONTENTS - CONTENIDO - CONTENU - CONTEﬂnﬂ BUILD KEY - COMO CONSTRUIR - GUIDE D’ASSEMBLAGE - MONTE A CHAVE
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(" TRACK DIRECTION
DIRECCION DE LA PISTA

(" L )
DIRECTION DE LA SECTION DE PISTE - + !
DIRECAO DA PISTA

| 15,24cm / 6in |
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L 30,48 cm / 12in |

SNAP!

ADAPTERS TAJUSTA!
ADAPTADORES FIXEZ!
ADAPTATEURS ENCAIXE!
sl ADAPTADORES

ASSEMBLY OVERVIEW - DESCRIPCION GENERAL DEL MONTAJE - APERGU DE L°ASSEMBLAGE - VISAO GERAL DA MONTAGEM
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ASSEMBLY - MONTAJE - ASSEMBLAGE - MONTAGEM 6




TO PLAY - PARA JUGAR - POUR JOUER - COMO BRINCAR

LOAD VEHICLE INSIDE. PRESS DOWN TO RESET LAUNCHER.

’ CARGA EL VEH’I'CULO EN EL INTERIOR. 2 PRESIONA HACIA ABAJO PARA RESTABLECER EL LANZADOR.
INSEREZ LE VEHICULE A L'INTERIEUR. APPUYEZ VERS LE BAS POUR REENCLENCHER LE LANCEUR.
COLOQUE 0 VEICULO NO INTERIOR. PRESSIONE PARA BAIX0 PARA REINICIAR 0 LANCADOR.
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SLAM TO LAUNCH! f
iGOLPEA PARA LANZAR! i3
FRAPPEZ POUR LANCER!  .f

DESLIZE PARA LANGAR! .

-

ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.

INCLUYE UN VEHICULO. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS.
CONTIENT UN VEHICULE. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS.

UM VEICULO INCLUIDO. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS.
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MORE TO BUILD - MAS PARA CONSTRUIR - ENCORE PLUS A CONSTRUIRE - MAIS CONSTRUGOES

REARRANGE PARTS FOR MORE CHALLENGES! - REORGANIZA LAS PIEZAS PARA OBTENER MAS DESAFIOS.
REDISPOSEZ LES ELEMENTS POUR ENCORE PLUS DE DEFIS! - REORGANIZE AS PECAS PARA MAIS DESAFIOS!
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